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== -0 Originalanleitung

Universal-Reinigungs-Set

fur Haus und Garten, 14-Teilig
Artikel Nr. 96 07 38

== Original Instructions

14 pcs Universal Cleaning Set

for Home and Garden
Article No. 96 07 38




o el - Benutzung

Lieferumfang
e 7 Steckstiele je 70 cm lang, 490 cm insgesamt
1 Einwischer 27cm breit mit Abziehgummi 26 cm breit
1 Dachrinnenschieber 40 cm lang mit 9 cm Lasche
1 Baumsége 30 cm Klinge Titan Beschichtet
1 Rundfegeburste 38 cm lang, @ 90 mm
1 Fugenburste mit Kratzspitze 10 cm lang
1 Faltbarer Teichkescher 24 cm Durchmesser
1 Obstpfliicker 9,5 cm Durchmesser

Gewicht
e 3 kg im Set

Setzen Sie die Steckstiele zusammen bis eine fir die anlegende Aufgabe
ausreichende Gesamtlange erreicht ist. Es werden mindestens das untere
Ende mit dem Handgriff und das als oberstes Teilstlick zu verwendende
Stuck mit dem Gewindeanschluss benétigt.

Schrauben Sie das gewiinschte Werkzeug auf den Gewindeanschluss
auf. Bitte beachten Sie, dass fur den Kescher die kleine Gewindebohrung
in der Mitte des Gewindezapfens zu verwenden ist. Falten Sie den
Kescher vor Gebrauch auf und fiihren Sie die Befestigungsschraube
durch die gegenulberliegende Bohrung wie unten gezeigt.
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Befestigen Sie zum Ausspulen der Dachrinne Ihren Gartenschlauch am
Dachrinnenreiniger.

Sie kénnen dann Verschmutzungen mit dem Dachrinnenkratzer l6sen und
mit dem Schlauch aus der Dachrinne spulen.
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Included

7 Connecting Pieces of 70 cm each, total of 490 cm
1 Wiper 27cm wide with Rubber Lip 26 cm wide

1 Roof Gutter Cleaner 40 cm long with 9 cm Latch
1 Tree Saw 30 cm Blade Titanium coated

1 Round Cleaning Brush 38 cm long, @ 90 mm

1 Crevice Brush with Scraping Pin 10 cm long

1 Foldable Pond Dip Net 24 cm Diameter

1 Fruit Picker 9.5 cm Diameter

Weight
o 3 kg full Set

Connect pieces of the pole until the length required for the task at hand is
reached. At least required are the bottom piece with the handle and the
top piece with the threated connector.

Screw the desired tool onto the threated connector. Please keep in mind
that the for the dip net the small threaded hole in the center of the con-
nector is used. Before use unfold the dip net and push the mounting
screw through the opposite hole as shown below.
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To flush out roof gutters attach your garden hose to the gutter cleaning
attachment.

This way you can loosen contaminations with the roof gutter scraper and
then flush them out of the gutter with the hose.
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E= Deutschland = Osterreich

Westfalia Westfalia

Werkzeugstralie 1 Moosham 31

D-58093 Hagen A-4943 Geinberg OO

Telefon: (0180) 530 31 32 Telefon: (07723) 4 27 59 54
Telefax:  (0180) 5 30 31 30 Telefax:  (07723) 4 27 59 23
Internet:  www.westfalia.de Internet:  www.westfalia-versand.at
El Schweiz

Westfalia

Wydenhof 3a

CH-3422 Kirchberg (BE)

Telefon: (034) 4 13 80 00
Telefax:  (034) 4 138001
Internet:  www.westfalia-versand.ch
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Werter Kunde,
bitte helfen Sie mit, Abfall zu vermeiden.

Sollten Sie sich einmal von diesem Artikel trennen wollen, so bedenken
Sie bitte, dass viele seiner Komponenten aus wertvollen Rohstoffen
bestehen und wiederverwertet werden konnen.

Entsorgen Sie ihn daher nicht in die Muilltonne, sondern flihren Sie ihn
bitte Threr Sammelstelle fur Wertstoffe.

Dear Customer,
Please help avoid waste materials.

If you at some point intend to dispose of this article, then please keep
in mind that many of its components consist of valuable materials,
which can be recycled.

Please do not discharge it in the rubbish bin, but check with your local
council for recvcling facilities in vour area.
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